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OBT-020

Nach dem Öffnen des Ladecases scha lten sich die Kopfhörer automatisch ein. 
Die linken und rechten Kopfhörer koppeln sich automatisch miteinander, 
während das Smartphone Bluetooth aktiviert und nach dem Gerät OBT-020“ sucht. 
Bei der erstmaligen Nutzung muss das Gerät manuell verbunden werden. 
Nach erfolgreicher Verbindung ertönt ein Bestätigungston.
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Doppe klicken Sie auf den Touchbereich für das el
vorher ge Liedig ；
Doppe klicken Sie auf den Touchbereich für das el
nächste Lied.nächste Lied.Li dte Lied



OBT-020

Aprire il case di ricarica : le cuffie si accendono automaticamente. 
Le cuffie sinistra  e destra  si accoppiano automaticamente, 
mentre il telefono attiva  il Bluetooth e cerca  il dispositivo "OBT-020". 
Alla  prima connessione, è necessario collegare manualmente il dispositivo.
 Dopo il collegamento riuscito, verrà  emesso un segna le acustico di conferma.

IT

3

3s

Doppia pressione sull'area touch per la traccia a tracciaDoppia pressione sull'area touch perpressione sull'area touch per la
precedentep ；
Doppia pressione sull'area touch per la traccia D
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OBT-020

Al abrir el estuche de carga , los auriculares se encienden automáticamente. 
Los auriculares izquierdo y derecho se emparejan automáticamente, 
mientras el teléfono activa  Bluetooth y busca  el dispositivo "OBT-020".
 En la  primera  conexión, es necesario conectar manualmente el dispositivo. 
Tras una conexión exitosa , se escuchará  un tono de confirmación. 
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Haga doble clic en la zona táctil para la pista anteriorH ；
Haga doble clic en la zona táctil para la pista siguiente.H



OBT-020

Après avoir ouvert l'étui de charge, les écouteurs s'a llument automatiquement.
 Les écouteurs gauche et droit se connectent automatiquement entre eux, 
tandis que le téléphone active le Bluetooth et recherche l'appareil « OBT-020 ». 
Lors de la  première utilisa tion, une connexion manuelle est nécessa ire. 
Une fois la  connexion réussie, un signa l sonore de confirmation retentira .

FR

3

3s

8

Double cliquez sur la zone de contact pour la pistee Double - cliquez sur la zone de contact pour la piste Double - cliquez sur la zone de contact pour la pisteDouble - cliquez sur la zone de contact pour la piste
pprécédentep é éd t ；
Double - cliquez sur la zone de contact pour la piste D
ssuivantesuivante.
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タ ッ チエリ アをダブルクリ ッ クしてタ ッ チエリ アをダブルクリ ッ クしてタ ッ チエリ アをダブルクリ ッ クして前前前ののの曲曲曲ににに進進進むむむ；；
タ ッ チエリ アをダブルクリ ッ クして次の曲に進む。。



OBT-020

When opening the charging case, the earbuds automatica lly power on.
 The left and right earbuds pa ir automatica lly, while the phone activates 
Bluetooth and searches for the device "OBT-020". For the first connection,
 manual pa iring is required. 
Upon successful connection, a  confirmation tone will sound.

EN

3

3s

8

Double click the touchpad for the previousDouble  click the touchpad for the previousDouble - click the touchpad for the previous
track；
Double - click the touchpad for the next track.p

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
 two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. 
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment. 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
 in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
 try to correct the interference by one or more of the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separation between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different  from that to which the 
receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device 
can be used in portable exposure condition without restriction


